
ΛΑΤΙΝΙΚΑ Γ  ΛΥΚΕΙΟΥ 

Απαντήσεις 

Β1α.Να γράψετε τους ζητούμενους τύπους για καθεμιά από τις παρακάτω λέξεις. 

Flumina, aequiore, eis/iis/is, facta, complurium, incredibili/incredibilia, huius, quondam, 

Diutissime, salutationis, nulli, spes, sententiarum, auctoritati, mollissimis. 

 

B1β.Να γράψετε τους ζητούμενους τύπους για καθεμιά από τις  παρακάτω  λέξεις στη 

φωνή που βρίσκονται (εκτός αν ζητείται αλλαγή). 

Accipe, fueritis, dividentis, factum esse, secuturus sit, capiendam, animadvertemus, 

osculando, veniret, attulissent, nascituris, aliturum/altum esse, dictu,visi sitis, fassurarum. 

Γ1. 

i) Cum abesset 

ii) Cum abiecissent 

iii) Dum nascitur 

 

Γ2. 

i) Octaviano redeunte 

ii) Imminentia 

 

Γ3. 

i) Quod ut a praedonibus animadversum est 

ii) Spes Catilinae mollibus sentetiis ab eis alta/alita est 

 

Γ4.  

(sutorem) docere parem salutationem 

Γ5. 

-Αντίθετο του πραγματικού 

Si animadvertam..dicant 

Γ6. 

Galli dicunt occurisse hominem quondam tenentem corvum ei 



Fertur homo quidam occurisse tenens corvum ei (Άρση Λατιτισμού) 

Γ7. 

Quae clara erat 

Γ8. 

Qui caperent 

Capiendi causa/gratia 

Γ9. Ιn Italiam,Athenas,domum 

Γ10. 

1) Δευτερεύουσα αναφορική-συμπερασματική πρόταση που προσδιορίζει το 

neminem εισάγεται με την αναφορική αντωνυμία qui ,εκφέρεται με υποτακτική 

γιατί το αποτέλεσμα θεωρείται πάντα μια υποκειμενική κατάσταση και μάλιστα 

χρόνου Ενεστώτα γιατί εξαρτάται από αρκτικό χρόνο (fore-intellego) και 

αναφέρεται στο παρόν-μέλλον.Έχουμε ιδιομορφία στην ακολουθία των 

χρόνων,γιατί το αποτέλεσμα εἰναι ιδωμένο τη στιγμή που εμφανίζεται στο μυαλό 

του ομιλιτή και όχι τη στιγμή της πραγματοποίησής του.Στην κύρια πρόταση 

υπάρχει το επίρρημα tam που προαναγγέλει τη συμπερασματική πρόταση. 

2) Δευτέρευουσα  χρονική πρόταση εισάγεται με τον χρονικό σύνδεσμο ut (πρόταξη 

του αναφορικού),εκφέρεται με οριστική γιατί δηλώνει μόνο τον χρόνο,και 

μάλιστα Παρακειμένου επειδή αναφέρεται στο παρελθόν και δηλώνει 

προτερόχρονο σε σχέση με την κύρια πρόταση (appropinquaverunt).Λειτουργεί 

ως επιρρηματικός προσδιορισμός του χρόνου στο ρήμα της κύριας 

appropinquaverunt. 

 

Γ11. 

i) Quibus: Υποκείμενο της μτχ interemptis 

ii) Auditu: Αφαιρετική του Σουπίνο που δηλώνει αναφορά από το επίθετο 

incredibile 

iii) Deis: Έμμεσο Αντικείμενο του απαρεμφάτου consecrare 

iv) Sestertium: Γενική του περιεχομένου(αξίας/διαιρετική) στο milibus 

v) Nullam: Αντικείμενο του ρήματος emerat 

vi) Regie: Επιρρηματικός προσδιορισμός του τρόπου στο factum esse 

vii) Improbum: Κατηγορούμενο στο neminem μεσω του fore 

 

 




